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Uvod

Nase pamét’ bude odpovidat tomu, jaké vzpominky si do ni ulozime. Pamét’ naroda
bude odpovidat tomu, jaké dédictvi predame dal§im generacim. Tato prace se bude zabyvat
historii ¢esko-polského pohranici ve Slezsku a nasledné obrazem cesko-polskych vztaht
na T¢&Sinsku v pisnich Jaromira Nohavici.

Jaromir Nohavica se na prelomu 70. a 80. let piestdhoval do Ceského Té&sina, a
n¢jakou dobu zde s rodinou zil. V prvni kapitole si pfedstavime zivot a tvorbu tohoto
ceského, folkového zpévaka, kterému Polaci a zdejSi tizemi pfirostlo k srdci a stali se
rovnéz inspiraci pro jeho pisné.

V kapitole druhé si zhusténé predstavime historicky vyvoj TéSinského Slezska od
nejstarSich dob aZ po 20. stoleti, kdy doslo k eskalaci politického napéti 1 napéti mezi
zdej$im obyvatelstvem, které bylo tvofeno nejen Polaky a Cechy, ale i Némci a Zidy.

V tieti a zaroven posledni kapitole si vysvétlime pojem zpivané poezie a na
piikladu n€kolika pisni Jaromira Nohavici se podivame, jaky obraz Cesko-polského

pohrani¢i zachytil ve svych textech.



1 Jaromir Nohavica

Jaromir Nohavica je Cesky skladatel, textar a predevsim folkovy pisni¢kar. Osoba,
ktera se nesmazateln¢ zapsala do historie ¢eské hudebni scény. Muzice se vénoval od svych
nejmladsich let. Na svém tviré¢im konté ma nespocet pisnicek, vydanych alb, koncertl i
mezinarodnich uméleckych spolupraci.

vvvvvv

1 jeho tvorbu a inspirace, ze kterych ¢asto cerpa.

1.1 Zivotopis Jaromira Nohavici

Jaromir Nohavica se narodil 7. ¢ervna roku 1953 v Ostravé. Jeho otec Jaromir
Nohavica star$i byl novinatem. S jeho matkou se seznamil, kdyz byl na vojné a slouzil v
kasarnach na Javorniku, nedaleko rodného bydlisté Jaromirovy matky.

Jaromir m¢l jednoho bratra. Maly pocet sourozencti mu nahrazovala pocetna rodina
z mat€iny strany, kterd sama pochazela z az sedmnacti déti. Kazdé 1éto se tak vSichni
sjizd€li a travili spole¢né prazdniny v matCinych rodinnych stranach, ve Velkych
Karlovicich na ValaSsku.

Jisté hudebni nadani a nadani zachazet se slovy mohl zajisté ziskat po otci, ktery
pracoval jako redaktor v ¢eském rozhlase. Diive rovnéz psal basné, hral na housle a obecné
se vénoval muzice, od které ho odvedla az nasledna prace. Svého syna zapsal jiz v brzkém
veéku do Lidové Skoly uméni v Ostravé-Porubé k panu uciteli Lickovi na hodiny hry na
housle. Ten si zde osvojil hudebni zaklady, ale brzy toho zanechal. (Cermakova, 2016, s.
12)

Synovy umélecké vlohy otec podporoval cely sviij zivot. Kdyz zaregistroval i
Nohavicovo literarni nadani, koupil mu k devatym narozenindm jako darek psaci stroj, na
kterém ten zahy napsal své prvni literarni pokusy. Jeho povidka Ziuty kamardd byla
dokonce otisténa v asopise Pionyr.

Sam Jaromir Nohavica byl ¢lenem spolku nesouciho ndzev Pionyr. Dalo by se fici,
Ze to byla jista povinnost, kdyz jeho otec byl aktivnim ¢lenem komunistické strany.

Dalsiho nasmérovani se od otce Jaromir Nohavica ml. doc¢kal, kdyz mu v jeho
tiinacti letech koupil jeho prvni kytaru a magnetofon Uran, na kterém se pokousel o své

prvni nahravky. (Cermékova, 2016, s. 16-18)



Ve svych ¢trnécti letech se stal clenem amatérské hudebni skupiny Atlantis, pozdéji
i skupiny Noe a v roce 1969 navazal spolupréci s ostravskou skupinou Majestic, kde kdysi
zacinala i Marie Rottrova.

Po dokonceni zékladni Skoly nastoupil do Stfedni vSeobecné vzdélavaci Skoly,
dnesni obdoby gymnézia. Béhem téchto let se vénoval i sportu, hral hokej a ragby.

V roce 1971 dostal diky otci moznost otextovat pisni¢ku pro radio. ,, Jmenovala se
Mini nebo maxi a nazpivala ji n&jaka Medkova.“ (Cerméakova, 2016, s. 27) Avsak 1éta jeho
dospivani kolidovala s bouflivou dobou po roce 1968. Tehdy se jeho otec nazorove rozesel
se smySlenim komunistické strany, nesouhlasil s posrpnovymi udalostmi, a tak v
nasledujicich letech byl vyloucen ze strany a vyhozen z prace. Tim se rovnéz skoncila
moznost dohazovani dal$i prace svému synovi v rozhlase.

9. Cervna 1971 slozil uspésné maturitni zkousku a nasledovalo studium na Vysoké
skole banské (dale jen VSB) v Ostravé, obor systémové inzenyrstvi. B&hem tohoto roku
se do¢kal svého prvniho sélového vystoupeni ve vysokoskolském V-klubu. (Cermakova,
2016, s. 31) Prihlasil se rovnéz do pévecké soutéze Talent 72 v Domé kultury
Vitkovickych Zelezaren, kde ziskal ¢estné uznani. (Cermékové, 2016, s. 33)

Po ukonéeni prvnich dvou semestrii zrezignoval ze studia na VSB a podal si
piihlaS8ku na pedagogickou fakultu v Ostravé, kde studovala jeho tehdejsi pritelkyné
Martina Hlavickova. Nepftijali ho.

Nasledné Jaromir Nohavica né&jaky cas pracoval ve zpravodajské redakci
ostravského rozhlasu a v roce 1973 zacal pracovat jako d€lnik ve Vitkovickych zelezdrnach
Klementa Gottwalda. V tomtéz roce se ozenil s Martinou Hlavickovou, se kterou zije
dodnes a maji spolu dvé déti. (Cerméakova, 2016, s. 28-29)

Po roce zanechal prace v Zelezarnach a zacal pracovat jako knihovnik, kde mél Cas
se vénovat psani textil pro sebe i na zakazku. Na jeho tviirci konto Ize pfipsat texty k pisnim
pro Petra Némce, Véru Spinarovou nebo jiz zminénou Marii Rottrovou. (Cermékova,
2016, s. 31)

Protoze jiz nebyl vysokoskolakem, musel ve dvaadvaceti letech narukovat na
vojnu. Nastoupil do KrométiZe a nasledné ho odeslali do Uherského Hradisté, kde délal
zdravotnika. (Cermakova, 2016, s. 37) V roce 1979 odesel bez jediné hodnosti.

Po vojné se spole¢né s manzelskou piestéhovali z Ostravy do Ceského Té&sina, kde
pokracoval ve své profesi knihovnika. Na toto obdobi vzpominé nasledovné: ,,Teprve po

dvojjazyéné knihovng, kde regaly s polskou literaturou a polskymi ¢asopisy sousedily s
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Geskymi. Tam jsem se nauéil polsky. Sam od sebe, jak ¥ika Svejk. A tam jsem zacal
obdivovat polskou kulturu.” (Cermékova, 2016, s. 39)

V roce 1980 se manzelim narodilo prvni dité, dcera Lenka. O rok pozdé¢ji
absolvoval dalkové studium stiedni knihovnické skoly v Brn¢, jeho Zena ¢ekala druhé dité
a Jaromir Nohavica zrezignoval z kariéry knihovnika a stal se textafem na volné noze.
Impulsem k tomuto rozhodnuti se stala Marie Rottrova, ktera za nim pftisla s nabidkou, aby
otextoval pisefi She’s Gone od britské skupiny Black Sabbath. Dnes je tato piseti v Cesku
znama pod nazvem Ldsko, vonis destém. (Cermakova, 2016, s. 42) Mimo jiné se jeho texty
uplatnily v CeskotéSinském divadle v inscenacich Dundo Maroje a Lisak Pomet, kde
dokonce pil roku hral. (Cerméakova, 2016, s. 42)

Jednim z jeho prvnich vyznamnéjSich hudebnich vystoupeni bylo vystoupeni na
Folkovém koloto¢i v Domé kultury Ostravsko-karvinskych dold v Ostravé-Porubé v roce
1982. Ackoliv Jifi Cerny, Gesky hudebni kritik, ktery tuto akci tehdy moderoval, se v roce
2003 pro casopis Reflex vyjadiil, ze mél pfed Nohavicovym vystoupenim jisté obavy ze
zpivajiciho textate, musel se nasledn¢ omluvit ,,protoze jakmile on polozil prvni vétu — ty
ceské véty do téch hudebnich frazi —, tak jsem vid€l, Ze je to obrovska osobnost. Zpival
tehdy jednoho OkudZavu a dvé svoje véci, hned s nim zaéali zpivat (...).“ (Cermékova,
2016, s. 47)

Nasledovala dalsi vystoupeni. Po Folklovém koloto¢i koncertoval v prazském
klubu Na Rokosce a v brnénském klubu v ramci programu Folkového divadla. Dana
Cermakova se domniva, Ze za vyprodané koncerty a rychly vzestup jeho slavy mohl
nasilny ,,odsun“ Karla Kryla a Jaroslava Hutky, v duasledku toho lidé hledali jejich
nastupce. A dodava, ze: ,,tehdy fungovaly tamtamy neuvétitelné rychle, lidé si mezi sebou
piedavali informace o vSem, co se kde ,,zakdzaného* nebo ,,protirezimniho* konalo, to

bylo atraktivni, to pfitahovalo. Republikou se tak nejspis prohnala fama o neznamém, ale

-----

vvvvv

schvalené scénafe vystoupeni, takze ptichdzely zdkazy. A aniz o to stal, najednou byl
mucednikem.* (Polacek, 2004)

Skute¢nym zlomovym bodem v jeho kariéte pisnickate se stal rok 1983 a hudebni
festival Porta, ktery se tehdy jiz n€kolik let konal v Plzni. Tohoto ro¢niku se zli¢astnilo
ptes 20 000 posluchact, ktefi ho nasledné ve finale zvolili za nejvyraznéjsi Osobnost Porty.

Zaujal zejména protivalecnou pisni Panové nahore, kterou v originale napsal v 50. letech
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francouzsky novinaf a skladatel Boris Vian (pfelozil Milo§ Rejchrt), jako protest proti
vélce v Alzirsku. (Cermakova, 2016, s. 58)

V tomtéZz roce i o rok pozdgji se objevil jako host v pofadu Marie Rottrové
Divadélko pod v&Zi (Cermakova, 2016, s. 58—59), disledkem &eho se dostal i do povédomi
televiznich divaka.

V roce 1985 opét ptijal pozvani na Portu. Pfemluvil i svou manzelku, ktera s nim
zas tak casto necestovala, aby ho doprovodila na tento nim vychvéleny festival. Tiebaze
do Plzné dorazili, na koncertech nakonec nevystoupil a musel se i s manzelkou Martinou
vratit domud. Takova byla zvile tehdejsiho komunistického rezimu. ,,Hrat a vystupovat
pred publikem vSak neptestal. Vyhazov z Porty mu samoziejmé okamzité¢ zvysil
popularitu, lidé si to mezi sebou fekli, kazety s nahravkami kolovaly a pocet jejich
posluchacii a Jarkovych piiznivceta stoupal snad exponencidlni fadou... Stal se z n¢j
zakéazany a tim padem velmi pfitazlivy umélec, ktery nic takového ovSem nemél v timyslu,
natoz, aby to planoval,“ tvrdil hudebni kritik Jiti Cerny. (Cermakova, 2016, s. 72)

Po této udalosti se tak v jeho zivotopisu zac¢ina objevovat také zkratka StB, Statni
bezpecnost. Zapis z jejich nasledného spolecného pohovoru zni: ,,S objektem bylo
provedeno preventivné-profylaktické opatieni formou zpravodajského pohovoru, pii
kterém objekt piislibil, ze upusti od vSech nevhodnych projevil pfi svych koncertnich
vystoupenich, coz formuloval ve vlastnorué¢nim prohlageni.“ (Cerméakova, 2016, s. 73)

KdyzZ v roce 1991 vyplavaly napovrch informace o jeho spolupraci s StB, mnozi
tomu nemohli uvétit a Jaromir Nohavica to zpoc¢atku nijak nekomentoval. O par let pozdéji
pro casopis Reflex pfiznal, ze se schazel s néjakym porucikem ve vinarné€, ale nikdy o
ni¢em diilezitém nehovotili. (Polacek, 2004)

Mnozi tomuto faktu ptipisuji i to, ze se mezi lety 1984 a 1991 potykal se zavislosti
na alkoholu. Nékteti mu tuto nalepku alkoholika neodparali dodnes.

Prvni ptiznaky se objevily po prvnich zédkazech vystupovéani. Dlivodi se ale uvadi
mnoho. V dobé komunismu to byl zminény zékaz Cinnosti, na ktery se vazala zhorSena
finan¢ni situace rodiny, kterou mél zivit. Pozdéji mu sice vyslo prvni album, které uz v té
dobé vyd¢lavalo statisice, ale po padu komunismu se objevila zase nejistota o své misto
pisnic¢kare v nové, uvolnéné dobé demokratického statu. Zajem o jeho osobu ale neupadal,
ba naopak. Koncertni turné ho ¢asto odvadély od domova a rodiny. Ackoliv vystupovani
a své publikum miloval, pravé ono bylo pfic¢inou, pro¢ nebyl doma se svou rodinou. Jeho
neziizené konzumace alkoholu si zacali v§imat i jeho posluchaci. Nebyl schopen odehrat

své koncerty celé a na své obdivovatele byl hruby. Zden€k Zapletal, ¢esky spisovatel
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scendrista, vzpomina: ,,Do Satny za Jarkem piijdou dvé divky, aby jim podepsal fotku.
Jarek fotku bez feci trha a hézi ji do kose. Holky vypadnou. Je mi jich lito. Jdu za nimi a
slibuju jim, Ze jim n&jakou Jarkovu fotku poslu. Je jim to jedno. Jsou v $oku. Clovék si ho
véazi a potom piijede ozraly a urazi publikum, ¥ik4 jedna z nich.“ (Cermakovd, 2016, s.
88-90)

,Dokladem o stale vétSim podléhani Jaromira Nohavici démonu alkoholu je
napiiklad i skutecnost, ze 23. srpna 1990 na ¢eskokrumlovském festivalu bez ptedchoziho
varovani, zni¢ehonic, oznamil, ze se zpivanim konc¢i. Vystrojil si tak vlastni pohieb.*
(Cermakova, 2016, s. 91) Lidé se citili byt zrazeni. O to vic, Ze jiz o tii tydny pozd&ji opét
koncertoval, a to v polském T&Sing.

»(...) Krumlov jsem postavil malem jako posledni koncert v Zivoté. Ale pak se
ukazalo, Ze to nejde piestat, protoze jsem vic napojeny na okolni svét, nez jsem si myslel.
Hned prvni nevéra, které jsem se dopustil, to prosté neslo odmitnout. Koncert s Jackem
Kaczmarskim, takovym polskym Krylem, ktery taky emigroval, pracoval dlouho ve
Svobodné Evropé¢ a ted” se vratil domu,” hodnotil tehdejsi obdobi sdm Nohavica.
(Cermakova, 2016, s. 91)

Dlouho odolaval pfesvédcovani svého okoli, aby se Sel 1éCit. Pomyslnou tecku za
timto temn¢j$im zpévakovym obdobim mu pomohli udélat Emil Pospisil a Karel Plihal a
uvédomeéni si, Ze s takovymto pfistupem nebude mit za chvili komu hrat. Proto na podzim
roku 1991 nastoupil do protialkoholni 1é&ebny ve Sternberku na Olomoucku. (Cermékova,
2016, s. 94)

Toto Nohavicovo temné&j$i obdobi se stalo inspiraci pro reziséra Petra Zelenku,
ktery podle toho natoCil v roce 2002 film Rok d’abla. Na snimku se kromé& Jaromira
Nohavici podilelo i mnoho jeho znamych. Na udileni cen Ceského lva se film dockal
mnoha nominaci a ocenéni, véetné Ceského Iva v kategorii Nejlepsi hudba, na které
spolupracoval Jaromir Nohavica, Karel Holas a kapela Cechomor, jak je uvedeno na
strankach Cesko-Slovenské filmové databaze.

Dalsiho uznani se dockal v roce 2010, kdyZ na slavnostnim ceremonialu hudebnich
Cen And¢l byl jmenovan Zpévakem dvacetileti. (Vysledky ro¢nikl cen Andé¢l, 2017) A v
roce 2017 mu prezident Ceské republiky Milo§ Zeman udélil medaili Za zasluhy. V
posledni dobé vSak kontroverzi budi, vzhledem k Nohavicové minulosti a historii ¢eského
statu, jeho ptevzeti Puskinovy medaile v Kremlu z rukou ruského prezidenta Vladimira
Putina. PfestoZe se tak proti nému obratilo mnoho osob, Nohavica byl timto ocenéni

poctén. ,,Je to zvlastni chvile. Alexandr Sergejevi¢ Puskin je tu se mnou. A nejen on, ale
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taky vSichni rusti basnici a bardi, které¢ jsem cetl, zpival a prekladal. Co jesté fict? Kdyz
cteS basné a zpivas pisné druhého Cloveka, tak se ty sdm stane§ soucasti jeho duse.
(Dorazin, 2018) Prestoze agentura RIA Novosti toto ocenéni oznacila za upevnéni
ptatelstvi, spoluprace a vzdjemného obohacovéani kultur, nutno podotknout, ze toto
vyznamenani se udéluje u prilezitosti Dne narodni jednoty v Rusku, kdy si ptipominaji
protipolské povstani z roku 1612. (Dorazin, 2018)

Vyraznym zivotnim meznikem se pro mnohé stal pad komunizmu a vznik nového
statu. Jaromir Nohavica se naSel i v nové dob&. Koncertoval, psal, vydaval novéa alba.
Ptestal nadobro pit a se Zenou Martinou vychoval dvé déti, dceru Martinu a syna Jakuba.

Stale je aktivni ve své tvorbé. PiSe hudbu i texty pro divadelni inscenace v
TeSinském divadle, v ostravském Divadle Petra Bezruce a dalSich. I nadéle pokracuje ve
svych solovych koncertech, jak tika, pouze s kytarou a heligonkou po dédovi. Neboji se
ani navazovat nové spoluprace, a tak na prelomu tisicileti ¢asto koncertovat s kapelou

Cechomor a nabrani se ani mlad$im tviirctim jako je naptiklad kapela Krystof.

1.2 Tvorba a inspirace Jaromira Nohavici

Ackoliv v détstvi Jaromir Nohavica dochéazel na hodiny hry na housle do umélecké
Skoly, kde pochytil zédklady hudebni teorie, oznaCuje se za samouka, kterému chybéla
trpélivost trénovat. Kdyz se ve svych tiinacti letech naucil na hmatniku kytary par prvnich
akordl, mezi nejoblibenéjsi patii dodnes jednoduchy A moll, ihned se dal 1 do psani textu.
Jeho plné€ prvni pisnickou je Proklinam nudu.

,,U okna sedim

znudeéné zivam

a proklinam tu hroznou véec

tu hroznou nudu

co casto mivam

a z které umiu nakonec. “ (Cermakova, 2016, s. 20)

Kdyz si po letech prochazi dalsi své prvni pisnic¢ky, napt.: Hej, pani nestviiro,
Alkohol je mor nebo Stij, vstup zakdzan, nechava o svych prvotinach slychat: ,jezi se mi
vlasy intelektualni hriizou.“ (Cermakova, 2016, s. 19-20)

Jako pro mnohé dal$i umélce, zadkladem tvorby je inspirace. Tu Jaromir Nohavica
cerpa z vSudyptitomného, kazdodenniho Zivota. Bezpochyby jeho dalezitym podnétem k
tvofeni je lidova tvofivost a rodinna historie. Jeho matka pochazela z Valasska a jeho otec

z Ostravska. Jako maly kluk poslouchal, jak mu matka pted spanim zpivala své oblibené
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vala§ské pisné. (Cermédkova, 2016, s. 18) V détstvi mnohokrat travil 1éto v mat¢iné rodném
kraji a odraz jeho valasskych koteni lze spatiit kuptikladu v pisnicce Hermankové stésti.
(Cermakova, 2016, s. 14)

Ve svych pisnich Casto tihnul k témto kon¢indm, ale zaroven se tak v ném misila
jista rozporuplnost ohledné jeho ptivodu a tim, kym se citi byt. ,,Mohl bych vlastné fict, ze
Karlovice jsou pro mne mamou, Ostrava tatou. Jo, 1ze to tak fict. Dodnes citim v sob¢ tu
d’abelskou (a obcas bolestnou) kombinaci maminy valasské prostoty, jednoduchosti,
vesni¢anstvi, a tatovych intelektualnich pochyb, vahani a intelektualstiny,* (Cerméakova,
2016, s. 12) vysvétluje o své osobé Nohavica.

Rozporuplnost ohledné vlastni osobnosti 1ze nalézt 1 v jeho dalSich popisech svého
ja. ,,Jsem plachy komediant, ktery blbne na jevisti a pak se uzavie. Ale pfitom touzim po
kontaktu. V podstaté jsem kontaktni, komunikativni typ.« (Cerméakova, 2016, s. 101)

Dalsi tvlr¢i impulsy pochazeji z Cisté literarniho odvétvi. Nikdy se netajil svym
obdivem k FrantiSku Gellnerovi nebo Petru Bezrucovi. Nejvétsi dopad na jeho tvorbu maji
rusti basnici Vladimir Vysockij, Bulat Okudzava a Alexandr Alexandrovi¢ Blok, které
rovnéz nékdy prekladal. Hudebni kritik Jifi Cerny o jeho prvnim autorském albu Darmodgj
napsal, ze je ,,ostrym obrazem talentu tvarovaného mimo tehdy bézné dylanovské a
donovanovské vlivy, syceného poslechem Polakd, Okudzavy, Vysockého a piedevsim
Kryla. Nohavica ho pry celého umél zpaméti uz v patnacti letech. Ale zatimco Kryl mél
svého poetického gurua v Nezvalovi, Plihal v Kainarovi a ti mladsi ve Skacelovi, Nohavica
si inspiraci pro svou mnohovrstevnou titulni piseii nasel u basnika, ktery se vymyka
uctivani a jehoZ Gas ptichazi krok po kroku, u Karla Siktance a jeho Adama a Evy.©
(Rauvolf, 2007, s. 320)

Pokud se ptesuneme od jeho vzorii a zdroji inspirace k hmatatelnym vysledkiim
jeho prace, zacneme rokem 1985, kdy mu vydavatelstvi Panton vydalo v ramci edice Cesty
EP desku s potfadovym ¢islem 5. Na gramofonovou desku se veSly pouze Ctyfi pisnicky,
ale vSechny patii dodnes mezi divacky nejoblibenéjsi. Jmenovité to byli Kejkliri, Zatimco
se koupes, Divoké koné a Blazniva Markéta, postava, Zenské jméno, které se v Nohavicové
tvorbé objevilo jeste nékolikrat. (Rauvolf, 2007, s. 317-318)

Pisné, které se nevesly na nasledujici album, byly zatfazeny do tohoto, které vyslo
v roce 1988 jako dvojalbum pod ndzvem Pisné pro V. V., kterym vzdava holt nositeli téchto
inicidl Vladimiru Vysockému. O privodni text se postaral rusista a pfekladatel Milan

Dvorak. (Rauvolf, 2007, s. 319)
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Hned na to mu vychazi jiz zminénd prvni autorska deska s nazvem Darmodej.
Ackoliv toto pojmenovani mohlo nékomu evokovat naptiklad bajnou postavu, tim spise,
ze se jednalo o tvorbu Jaromira Nohavici, vysvétleni nebylo tak jednozna¢né. V rozhovoru
s FrantiSkem Horackem pro mési¢nik Melodie objasnil, koho si pod timto ozna¢enim
predstavuje. ,,Muzu ti nahodit jenom takové momenty, které k nému vedly: Milan Kaplan
a ostravsky Folkovy koloto¢, pan Siktanc... Krysat, flétna, Hieronymus Bosch, véci
zdanlivé nespojitelné. Darmod¢j, to je moje chapani exupéryovského velkého fetézu.
Saint-Exupéry fekl, Ze vSichni jsou soucasti fetézu, a kdyz pretnes jednu jeho ¢ast v Case,
je konec. V&fim, Zze Darmodgjové byli, jsou a budou.” (Cermakova, 2016, s. 81)

Po piekotném albu Osma barva duhy (1989), kde se mnoho pisnic¢ek opakovalo, v
roce 1990 vyslo aloum V tom pitomém roce ,,Teprve jeho prvni porevoluéni album smélo
byt beze vSech tematickych zébran a logicky se tak stalo 1 prvni bilanci pisni¢kafova Zivota.
Malokdo dokazal citlivéji zpivat o polsko-Ceskych a viibec pohrani¢nich vztazich (Jacek),
0 smutném poniZeni vynucenych mavatkovych manifestaci (O Jakubovi) nebo o vééném
traumatu stfihanych branct (Kdyz mé brali za vojaka). Témét na kazdou situaci mél
Nohavica pisni¢ku. Pro teenagery byl i ndhradni uéebnici historie.” (Cerny, 2003)

Za jeho nejsilngjsi album povazuje Jiti Cerny Mikymauzoleum z 1993 roku.
,.Ctyficetilety Nohavica zvitézil nad vysychanim a melodickych napadi a metafor, nad
alkoholem, cigaretami, nad opojenim ze slavy — ale tim se spustil jen hloubéji do tryzné z
casu a veskeré pomijivosti. DosSel k poznani, ze exponat ve Slezském muzeu neni piilis
odlisny od zivého muzikanta, jehoz uvadéji do Siné slavy. Jestlize snad nékdy podvédomé
chtél byt dokonaly a srozumitelny jako Kryl a zaroven cely rozevieny, rozdany a
bezbranny jako Vladimir Merta, pak v Mikymauzoleu se této nedosazitelné dvojosobnosti
operovaného a operatéra priblizil straslivé blizko.* (Rauvolf, 2007, s. 323)

Pochvalné recenze hudebnich kritiki sklizelo album Divné stoleti (1996). Z mnoha
znamych skladeb mlzeme zde uvést naptiklad: 7esinskou, Petérburg, Sarajevo, Danse
macabre, Zatanci nebo Litanie u konce stoleti. Aranzma tentokrat svéfil svému kolegovi
Vitu Sdzavskému. Mezi mnohymi hosty, kteti se zde objevili, si na albu zahral i jeho otec,
Jaromir Nohavica star§i. Z mého hlediska nejtrefnéji Divné stoleti ve své recenzi pro
casopis Respekt zachytil Pavel Klusék: ,,I z dikce nového alba se zda, Ze pisnickar s
ur¢itym odhodlanim a patosem registruje sebe sama jako pokraCovatele odveké ustni
vypravécskeé tradice — jakési magické linie, kterd prochazi napfi¢ déjinami a piinasi

naslouchajicim v piibézich a metaforach cosi nezastupitelného.* (1996)
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Jaromir Nohavica psal a skladal dale. Nasledovala dalsi alba, ze kterych miizeme
jmenovat naptiklad: Koncert (1998), Moje smutné srdce (2000), Babylon (2003) ¢i Prazska
palena (2006). Posledni jmenovana deska je specifickd tim, Ze byla rovnéz prvni, jejiz
obsah sdilel ihned na svych oficialnich webovych strankach www.nohavica.cz, a stala se
tak dostupna vSem posluchac¢tim. (Rauvolf, 2007, 330-339)

K dne$nimu dni Ize prohlasit, Ze stale aktivné nahrava nova alba. Z poslednich let
mizeme zminit Tak mé tu mas (2012), Jarek Nohavica a prdatelé (2014), na némz se
podilela 1 hudebni télesa pochazejici ze Té&Sinského Slezska, jmenovité soubor Gorole,
skupina Blaf a Ewa Farna, Poruba (2017) a v Gongu (2018). Pro jeho posledni desky jsou
souhrnné charakteristické tfi véci: Casto se jedna alesponi o ¢aste€nou recyklaci jiz starSich
pisnicek, tyka se o koncertni zdznamy a v textech dominuje ostravska tematika a ohlédnuti
se za minulosti.

Tak jak se kdysi Nohavica inspiroval Krylem a pfekladal Vysockého, ve 21. stoleti
se stal inspiraci Jaromir Nohavica. Nohavicovy pisn€ byly nazpivany v rliznych jazycich,
v némciné, rustin€ nebo italsting, ale zeyjména v polsting. Jeho pisné si vyptjcila naptiklad
hudebni skupina Akurat (Danse Macabre) nebo Agata Rymarowicz (Marzenka). Spolecné
s mnoha polskymi interprety, takovymi jako Zbigniew Zamachowski, Tadeusz Wozniak
nebo Edyta Geppert, nahral v roce 2008 album Swiat wg Nohavicy (Svét podle Nohavici),
obsahujici jeho starsi pisné v polském jazyce. (Diskografie - jini zpivaji pisn¢€, 2020)

Casto se o pieklady tdchto texti starala Renata Putzlacher-Buchtova. Z jejich
ovocné spoluprace vzniklo rovnéz album 7ésinské niebo / Cieszynskie nebe (2004).
Objevily se zde Nohavicovy pisn¢ v podani hercii Té¢Sinského divadla, které jiz diive
zaznély v stejnojmenné inscenaci tohoto divadla. ,,Pravé mistni historie, zasahujici do
zivotl ,obycejnych® lidi, se stala pilifem piedstaveni, pro které se spojila ¢eska i polska
scéna T¢Sinského divadla. Druhym, snad jesté siln€¢jSim nosnikem ucinila autorka scénaie
Renata Putzlacher spolu s rezisérem Radovanem Lipusem pisn¢ Jaromira Nohavici. V
jejich ¢inu lze citit kolegidlni uklonu méné slovutnych slezskych tvirct slavnému
vrstevnikovi, kultovni postavé v dobrém i hor§im. Je to ale 1 s chuti kiiknuté upozornéni:
tenhle nés kout zemé& ma v sob€ dost inspirace a jedinecnosti, aby odsud proudily osobnosti
s dosahem vice nez celostatnim. Polské pieklady Nohavicovych texth budiZ toho

naznakem.* (Rauvolf, 2007, s. 337)
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2 Historie ¢esko-polského pohranici ve zkratce

Koncem 70. let se Jaromir Nohavica piestéhoval do Ceského Tésina, kde spoledné
s rodinou bydlel nasledujicich 20 let. Cesky T&3in je velmi specificky svym geografickym
polozenim a svou historii. V Evropé se nachazi jen par mist mu podobnych. Jako ptiklad
mizeme uvést: Kostiin a Zhotelec na polsko-némeckém pohranici nebo Slovenské Nové
Mésto na slovensko-mad’arském pohraniéi. (Zenderowski, 2002, s. 108) Cesky T&sin je
obdobou t&chto mést na hranici mezi Ceskou republikou a Polskem. Nohavica zde pracoval
jako knihovnik ve dvojjazycné knihovné, ktera sidlila v budové TéSinského divadla, kde
se rovnéz hraje dvojjazycné. Naskytla se mu tak velmi vyhodna ptilezitost poznat pomery,
které panovaly mezi témito dvéma staty a jejich obyvateli v tomto hrani¢nim mésté.

Nyni si musime ujasnit, Ze v této praci nebudeme pojednavat o celé n€kolikaset
kilometrti dlouhé hranici mezi Ceskem a Polskem, ale zamé&fime se na jeji nejvychodné;si
&ast, kde se nachazi pravé Cesky Té&3in, ve kterém zpévak né&jaky ¢as pobyval.

Toto mésto a jeho prilehlé okoli si proslo sloZitou historii, a tak pro lepsi pochopent
cesko-polskych realii, o kterych pisnickar zpival, bude nutné si v dalSich podkapitolach
piedstavit strucny historicky vyvoj tohoto izemi, znamého napt. pod oznac¢enim T¢&Sinsko

nebo Tesinské Slezsko.

2.1 Historicky vyvoj TéSinska do 19. stoleti

Tesinské Slezsko, kdysi TéSinské knizectvi, I1ze teritoridln€ vymezit fekami Bélou,
ktera se dnes nachazi na polské stran¢ a Ostravici, ktera proplouva mésty Frydkem-
Mistkem a Ostravou.

Archeologické nalezy dokazuji, Ze toto uzemi bylo zabydleno jiz pied naSim
letopoctem. Poprvé bylo zdejsi hradiste, které se nachazelo na uzemi dnesni Chotébuze,
osidleno v pozdni dobé bronzové a starsi dobé Zelezné. Podruhé pak v obdobi raného
sttedovéku, které se datuje do 8.—11. stol. n. 1., kdy jej obyvaly slovanské kmeny, které
sem ptiSly z vychodni Evropy. Tehdy tento terén spadal do sféry vlivu Velké Moravy.

Jiz béhem 2. poloviny 10. stoleti ztraci toto hradisté na vyznamu. Jeho roli piebralo
strategicky 1épe situované hradisté, které se nachazelo nad pravym biehem feky OlSe na
tzv. Zamecké hote v dneSnim polském TéSing.

V 10. stoleti dochazi rovnéz ke sjednoceni polskych kniZectvi pod nadvladou

knizete M¢Ska I.. Do tohoto teritoria bylo zahrnuto i1 historické tizemi Té&Sinska. Pod
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nadvladou polskych Piastovci zde vznikla nova fortifikace, ktera brzy ziskala status
kastelanie. (Byrtusova, 2005, s. 2, 16)

V 1138 roce se polsky knize Boleslav III. Kiivousty z hlediska tehdy sjednocené
zemé dopustil chyby sepsanim svého testamentu. Tento dokument pojednava o zasadach
nastupnictvi a znamenal poc¢atek postupného rozpadu monarchie.

Té&sinské knizectvi vzniklo okolo roku 1290 po rozpadu Opolského knizectvi.
Panovala zde vedlejsi vétev Piastovcu. ,,Prvnim knizetem byl Mések 1., ktery spolu se
svym bratrem Boleslavem Opolskym uzaviel v roce 1291 obranny svaz s ¢eskym kralem
Véaclavem II. Strany se zavazovaly k vzajemné podpoie proti neptateliim a MéSek zaroven
k ucasti na vojenskych vypravach ¢eského krale.” (Kaszper, 2009, s. 9) Od té doby se
téSinska kniZata zacala orientovat vice na ¢eskou stranu. ,,Blizka spolupréace obou stran byl
zpeceténa manzelstvim Violy, dcery Méska 1., s Ceskym kralem Vaclavem III. Mésktv syn
Kazimir slozil v roce 1327 v Opavé lenni slib krali Janovi Lucemburskému.* (Kaszper,
2009, s.9)

Po dobu dvou staleti se tak Té¢Sinské kniZzectvi nachazelo pod svrchovanosti
¢eskych krala. S nastupem Habsburki na Cesky triin v roce 1526 se 1 tento region dostava
do sféry jejich vlivu.

V roce 1653 umird Alzbéta Lukrécie. Byla posledni téSinskou knéznou z rodu
Piastovcii, kterd zde panovala. Ackoliv se snazila o zménu dédického prava tak, aby mohla
dedit jeji dcera, u cisafského dvoru byla zamitnuta. S jeji smrti tak T¢Sinsko piipadlo pod
piimou vladu habsburské monarchie. A tak to uz zistalo az do 20. stoleti. (Zenderowski,

2002, s. 109)

2.2 TéSinsko v 19. stoleti a spole¢enské zmény

Hlavni pticiny polsko-Ceskych konfliktli o téSinské tizemi, které se pIn€ projevily
Evropy i v tomto regionu doutnaly naboZenské nesvary, ale zejména se probouzelo v lidech
vlastenecké védomi a potieba identifikovat svou narodnost.

Otazka nabozenského vyznani neni pro tuto bakaldiskou praci stéZejni, proto ji
zminim jenom kratce. Rozstépeni cirkve na tomto terénu lze zaznamenat jiz v 16. stoleti v
obdobi vlady Véclava III. Adama, téSinského kniZete, ktery pfijal evangelickou viru.
Luteranstvi, ackoliv si rychle ziskalo vieobecnou oblibu i mezi §lechtou, Cechy, Polaky i
Slovaky, bylo utlumeno s nastupem jeho syna, knizete Adama Viclava, ktery se vratil ke

katolictvi. Nabozenské svobody na Té&Sinsku ptispély i k pozdéjsimu kulturnimu rozvoji.
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,Bvangelici, ktefi kladou diiraz na osobni vztah k Pismu svatému, zakladali jiz od dob
reformace, a zvlasté po vyhlaseni tolerancniho patentu v roce 1781 na vesnicich skoly, aby
naudili lidi ¢ist a psat. Katolici je museli nasledovat. Piispéli tak k rozvoji osvéty. Jezuita
Jan Leopold Sersnik zalozil v roce 1802 ve svém rodném T&iné prvni muzeum v zemich
Koruny ceské, které bylo zaroven prvnim vefejnym muzeem v celém Habsburském
soustati. Dnes je druhym nejstar$im na izemi Polska. Piikladii bychom mohli uvést jesté
vice. Postupem &asu se tato rivalita pierodila v kulturu tolerance, ze které erpali i Zidé.“
(Kaszper, 2009, s. 10)

V 109. stoleti se dalo do pohybu mnoho véci. Zejména mnoho politickych udalosti,
které mély dopad na spolecnost. Revolu¢ni rok 1848 neboli tzv. ,,Jaro narodi* v mnoha
lidech probudilo jakési narodni citéni. Nejinak tomu bylo v T¢Sin€, kde doSlo k oZiveni
kultury a politického Zivota, které bylo podpofeno piijetim 19. ¢lanku rakouské ustavy.
,»len ustanovoval, ze vSechny ,lidové kmeny* v monarchii jsou rovnopravné a maji pravo
na zvelebovani vlastniho jazyka a ndrodnosti. Mezi polskymi predstaviteli se vytvotilo
pojeti ,polského narodniho prostoru‘, ktery zahrnoval celé polskojazycné tizemi od Bilska
na vychod¢ po Cesko-polskou jazykovou hranici ve frydeckém okrese na zapad¢. Diky
liberalnimu spolkovému zdkonu vznikly prvni polské organizace, napt. ,Towarzystwo
Rolnicze* (1869), ,Towarzystwo Pomocy Naukowej (1872), ,Towarzystwo Oszczednosci
1 Zaliczek® (1873) a lidové Citarny.* (Nowak, 2008, s. 8)

Co se jazyka tyce, jiz v roce 1804, dlouho pied pfijetim 19. ¢lanku, rakousky
topograf Reginald Kneifel ,,0znacil obcovaci fe¢ lidu mnoha téSinskych obci (na izemi
dnesniho Zaolzi) jako slezsko-polské nate¢i. Utedni jazyk se zde po staleti ménil. Nejdiiv
se ufadovalo latinsky (misty némecky), pak dlouhou dobu cCesky, posléze némecky.*
(Kaszper, 2009, s. 11) Kazdopadné¢ s ptibyvajicimi obanskymi pravy, rostla role polského
jazyka v mnoha sférach zivota. A praveé tento aspekt mohl sehrat dulezitou roli ve 20.
stoleti béhem ¢eskoslovensko-polského soupeteni o toto izemi TéSinského Slezska.

Nékolik stoleti pfinalezitosti k jinym mocnostem neutlumily ani polské, ani ceské
ambice o terény Slezska. S rozvijejicim se zde v 19. stoleti primyslem z4jem o néj spise
vzrostl.

K markantnimu rozvoji tohoto odvétvi hospodarstvi doslo v 2. poloviné 19. stoleti.
Jednalo se predevSim o téZbu uhli a hutnictvi, ktery ziistal pro tento kraj vyznamny do
soucasnosti.

Tento proces industrializace a nasledné 1 urbanizace mél velky vliv na

demografickou strukturu a zplsob Zivota tehdejSich obyvatel. Statistiky uvadéji, Ze jen v
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Tésinském Slezsku mezi lety 1880-1910 vzrostl pocet obyvatel z 268 000 na 435 000
obyvatel. Pfibyvali zejména imigranti z Halice, ktefi spole¢né s Poléky tvorili vétSinovou
Cast délnikd. Na vyssich pozicich se diky lepsi edukaci usazovali spise Cesi. V dusledku
industrializace se zacaly projevovat i odli$nosti mezi TéSinem na levém biehu Olse a mezi
TéSinem na pravém biehu OlSe. Zatimco primysl se rozvijel na levém biehu (dnesni
Cesko), na pravém biehu (dnesni Polsko) se i nadale vénovali spiSe zemddglstvi.
(Zenderowski, 2002, s. 110)

Z jedné strany si lidé zvykali na tyto zmény zpiisobené dynamickou industrializaci,
ze strany druhé je ¢ekalo rozhodovani se v otazce narodnosti.

Jiz ve 40. letech 19. stoleti se na TéSinsku zacaly objevovat organizace, které se
snazily o jakési ndrodni uvédomeéni. Jedny z prvnich organizaci, které na tomto tzemi
bé&hem nasledujicich let vznikly, byly: Némci zaloZena organizace ,,Gelehrtenverein®, Cesi
meéli Besedu a Poléci ,,Z1aczenie Polskie®.

Ze zacatku se o rozhodujici vliv délily polské a némecké snahy, az na zacatku 80.
let se ke slovu dostali ¢eSti agitatofi. O jejich Gspéchu casto rozhodovaly prostiedky,
jakymi tyto hlavni tfi skupiny disponovaly. Némci méli finance a podporu vysSich
tfedniku. Cesi nalezli podporu niz§ich organd. Polaci si zas museli obstaravat prostiedky
ze zemédélského a délnického prostiedi. (Zenderowski, 2002, s. 111)

Uzemi s takovym spoledenskym, ekonomickym a kulturnim rozmachem v 19.

stoleti vzbudilo zajem i nové se formujicich statl po prvni svétové valce.

2.3 Té&insko ve 20. stoleti a kone¢né rozdéleni

Kdyz byly po tzv. Velké valce narodiim byvalé¢ rakousko-uherské monarchie
prislibeny vzniky jejich samostatnych stati, zacaly jiz vstupni rozhovory o jejich
budoucich hranicich. Velmi sporna byla tzv. smiSend uzemi.

Reprezentanti budouciho Polska a Ceskoslovenska se v letech 1917 a 1918 ucastnili
jednéani ve Lvové, Praze, Pafizi 1 Krakové a obéma strandm bylo jasné, Ze k rozdéleni
Tésinska nevyhnutelné dojde, pouze jejich pfedstavy o hranicich se ponckud lisily. Stiet
zajm zesilil po vyhlaseni tzv. Ctrnacti bodi prezidenta Wilsona, ve kterych se hovofilo
o novém uspotadani svéta podle zasady sebeurceni narodi. (Bilek, 2011, s. 35)

19. fijna 1918 vznikd Narodni rada Tésinského kniZectvi, kterd prohlésila, Ze tzv.
Slask Cieszynski je souéasti Polska a v noci z 31. fijna na 1. listopad vojensky tizemi
obsadil. 29. fijna v Ostravé byl vytvofen Zemsky narodni vybor pro Slezsko, a prohlasil

pfinaleZitost Slezska véetné Tésinska Ceskoslovensku. (Gawrecki, 1999, s. 26-27)
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Na dalsich jednanich, které mély vytesit krizovou situaci, byla protokolem z 5.
listopadu 1918 vétsina TeSinska ptifcena prozatim Polsku. Polédci argumentovali prevahou
polsky mluvicich obyvatel, Cesi zas vytahli historicky argument, Ze toto izemi prakticky
od 14. stoleti nalezelo jim. (Bilek, 2011, s. 36-35)

Dulezitou roli odehrala rovnéz kosicko-bohuminska trat’, jez stanovila v té dob¢
jediné Zelezni¢ni spojeni mezi ¢eskymi a slovenskymi zemémi. Politikim v Praze bylo
ale jasné, ze diky ,,pravu na sebeurceni® a z4jmu Polakt na TéSinsku se spojit ve spolecny
stat s ostatnimi Polaky by na evropskych mirovy konferencich nevyhrali, a tak se zacali
vice zamé&rovat na strategické a ekonomické argumenty, nez na historickou ptinalezitost.
(Bilek, 2011, s. 37, 39)

S docasnou listopadovou dohodou nebyla spokojena ani jedna strana. Bez
definitivniho vysledku rostla agrese mezi obyvateli byvalého t&€Sinského kniZectvi. V
nasledujicich tydnech nastaly nepokoje, silila agitace a obé& strany obyvatelstva se zacaly
navzajem obvinovat, coz vedlo k az diskriminacnim projevim. (Bilek, 2011, s. 37)

VyhlaSeni lednovych voleb do polského snému na sporném tzemi rozhoicilo
zejména obyvatele hlasici se k Cechiim, jednalo se o poruseni dohody z 5. listopadu. Tato
udalost se rovnéZ povazuje za hlavni ditvod, pro¢ Ceskoslovensko se rozhodlo pro titok na
TeSinské Slezsko. Jako dalsi divody se zminuje bolSevizmus, anarchie, historicka
piislugnost ke Koruné Ceské. Naopak zpochybiiovali divéryhodnost s¢itani lidu a
etnografické slozeni tohoto regionu. (Kaszper, 2009, s. 24)

23. ledna 1919 roku doslo k ceskému vojenskému obsazeni TéSinska, 21.
stteleckym plukem francouzskych legii pod velenim podplukovnika Josefa Snejdéarka.
(Bilek, 2011, s. 46-49) Pro ceské zastance bylo zajisté 1 strategicky vyhodné, ze nové
vzniklé Polsko se v oné dob¢ potykalo s konflikty i na své vychodni hranici. (Gruchala,
1999, s. 71)

Cilem celé akce bylo vtéleni celého TéSinského Slezska, presnéji feceno terénd,
které podléhaly polské Narodni rad&, do Ceskoslovenska a jiz b&hem prvniho dne se jim
podaftilo obsadil Bohumin a karvinskou uhelnou panev. (Kaszpar, 2009, s. 25)

24. ledna Cesi ziskali Karvinou, Horni Suchou a Jablunkov. U Zebfidovic setkali s
vadovickym oddilem, vedenym kapitdnem Cezarym Hallerem, ktery mél pomoc zdej$im
oddilim val¢icim na polské strané a zabranit prichodu k Té&Sinu. 26. ledna doslo k
masakrim na polskych vojacich. (Nowak, 2015, s. 39-41) Setkali se u Stonavy, kam se

Polaci museli stahnout z diivodu nedostatku munice. Tato mala vélka je rovnéz dodnes
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vZpominana z diivodi obvinéni ¢eskoslovenské strany za zastteleni, propichnuti bajonety
a ubiti pazbami ¢asti zajatych vojakl polské 12. wadowické péchoty. (Bilek, 2011, s. 71)

Cesi ziskali T&3in téméf bez boje, byli zastaveni az v okoli Sko¢ova, kde 28.-31.
ledna 1919 probéhly posledni vyznamnéjsi boje. Pod natlakem Dohody byly obé strany
nuceny domluvit se. (Bilek, 2011, s. 68-69)

3. Gnora bylo podepsano polsko-Ceské piiméfi mezi delegaty téchto statd,
Romanem Dmowskim a Edvardem BeneSem. (Zenderowski, 2002, s. 115) Docasna
hranice byla stanovena na demarkac¢ni linii (podél koSicko-bohuminské traté), ktera se
nekryla s tou z listopadové dohody. (Kaszper, 2009, s. 25) Tyto ozbrojené boje se zapsaly
do d¢jin jako sedmidenni valka.

OvSem nepokoje neustavaly a situaci mely rozstfihnout nadnarodni organy.
Nejvyssi rada parizské konference rozhodla, ze na izemi TéSinského Slezska prob&hne
dalsi plebiscit. To opét zapfi€inilo rizné bojivky a zaskodnické ¢innosti vSech stran.
Nakonec o tomto uzemnim sporu rozhodla dne 19. srpna 1920 konference velvyslanci.
Souhlasila i polska strana, kterd byla aktualné vice zaméstnana polsko-sovétskou valkou
na vychodnich hranicich. Vysledkem bylo, ze Cesi ziskali frydecky okres, ast okresu
frystatského a tésinského, vcetné vétsiny dolt, huti a koSicko-bohuminskou trat’. Polsku
piipadl bilsky okres, Cast okresu téSinského a frystatského a samotné mésto TéSin bylo
rozdéleno na dvé ¢asti podél feky Olse. (Zenderowski, 2002, s. 116) Podle informaci z té
doby na tizemi, které ptipadlo Ceskoslovensku, Zilo 140 tisic Polaki (48,6%), 113 tisic
Cechti (39,5%) a 34 tisic Némcil (11,9%). Na polské strané hranice Zilo 94 tisic Polaki
(67,5%), 2 tisice Cechii (1,7%) a 43 tisic Némci (30,7%). (Kaszper, 2009, s. 28)

V zdanlivé klidné mezivalecné dob¢ spory o uzemi byly stale Zivé, represe byly
podnécovany 1 zdejSimi politiky. Proti¢eskoslovenské kampané vsak polské mensiné v
viditelny pokles zakii ve zdejSich polskych Skolach. Rozepie se presunuly vice na
politickou scénu a boj o kazdy mandat. Jestli zde byly néjaké snahy o diplomatické vztahy,
ptitrz jim udélal rok 1934, kdy byl podepsan polsko-némecky pakt o nettoceni. Coz
vyvolalo vinu nedtivéry ze strany Cechoslovaki. ,,Polska politika viigi CSR se od nynéjika
stane oteviené nepfatelskd. Oficialné byla tato politika zdivodnéna pronésledovanim
polské mensiny v Ceskoslovensku.* (Kaszper, 2009, s. 37)

K otepleni vztahtl v diplomatické sféfe doslo o par let pozd&ji. Polsti zastupci se

domahali sjednoceni zakonl tykajicich se ndrodnostnich menSin v Ceskoslovensku.
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Narodnostnimu vyrovnani se ptiblizili v roce 1937, kdy predsedou vlady byl Milan Hodza.
(Kaszper, 2009, s. 38)

Po tzv. anSlusu v bfeznu nasledujiciho roku se napéti prohlubovalo. ,,Vyvoj v
fadach polské mensiny byl obdobny tomu, k jakému dochdzelo u mad’arské a némecké
mensiny. Koncem btezna 1938 doslo ke sjednoceni polskych ob¢anskych stran v jednu
organizaci pod ndzvem Svaz Polakd v Ceskoslovensku.” (Kaszper, 2009, s. 39) Polsti
predstavitelé se domahali teritorialni autonomie.

V zafi téhoZ roku, kdy se projednavalo piistoupeni Ceskoslovenska na némecké
pozadavky, ozvala se 1 polska diplomacie, ktera si zadala stejného zachdzeni s polskou
mensSinou jako se zachéazelo se sudetskymi Némci. ,,Tyto poZzadavky doprovazela v Polsku
mohutna proti¢eskoslovenska kampan a také obnovend Cinnost diverznich skupin na
Seskoslovenském Té&sinsku. Ceskoslovenskd vlada projevila ochotu k jednani (...)
Takovouto odpovéd’ vSak polska vlada nepokladala za dostacujici.” (Kaszper, 2009, s. 39)
Ve Varsavé nepiijali ani Ceskoslovenské navrhy na tpravu hranic a dali jim ultimatum.
Protoze Ceskoslovenska vlada nemohla riskovat dalsi konflikt, poZzadavky ultimata ptijala.
2. az 11. fijna 1938 byl frystatsky a eskotesinsky okres obsazen polskymi oddily.

,Polska diplomacie po celd téicata léta obvifiovala Ceskoslovensko z utisku a
pronasledovani polské menSiny. V tydnech a mésicich, které nésledovaly po obsazeni
tohoto izemi Polskem, se vSak jasn¢ ukazalo, jak si ,spravedlivou mensinovou politiku®
piedstavuje polska administrativa. Na zabraném uzemi Zilo podle s¢itani lidu z roku 1930
asi 216 tisic osob, z toho 76 tisic Polaka, 120 tisic Cechii a 17 tisic Némcd. Bezprosttedné
po polském zaboru zacal masovy dobrovolny 1 nedobrovolny exodus ¢eskych i némeckych
obyvatel, ktery ziejmé postihl vice nez 30 tisic osob. Ceské spolky a organizace byly
rozpustény a jejich majetek zabaven, polStina se stala jedinym ufednim jazykem a doslo
také k hromadnému propousténi Cechii ze zaméstnani. Ceské $kolstvi bylo na zabraném
uzemi Uplné zlikvidovano a k 31. bfeznu 1939 uz zde neexistovala jedina Ceské Skola, k
takto drastickym opatienim ¢eskd administrativa nikdy nepftistoupila.” (Kaszper, 2009, s.
40)

Béhem druhé svétové valky bylo TéSinsko zaclenéno do katovického vladniho
obvodu fisské provincie Slezsko. (Kaszper, 2009, s. 43) Geografickd poloha méla pro
Némeckou fisi strategicky vyznam, kdyZz izolovala od sebe Generdlni gouvernement,
protektorat a slovensky stat. Zaroven znacnou roli odehral zdejsi vyspély primysl. Protoze
znacna ¢ast zdejSich obyvatel byli kvalifikovani délnici, ktefi by mohli pfispét valecnému

hospodafstvi, okupanti museli pfistoupit k vlidn€jSimu procesu germanizace. VyuZili
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zvlastnosti zdejSiho historického vyvoje, tedy zdejSich obyvatel, u kterych pievazovalo
védomi mistniho piivodu nad védomim nérodni ptislusnosti. (Kaszper, 2009, s. 44)

Po osvobozeni uzemi v roce 1945 byla v mnoha mistech opét nastolena polska
statni sprava. Ale ackoliv polské odbojatské akce béhem valky byly vice aktivni nez ¢eské,
s pomoci armady byla obnovena statni sprava Ceskoslovenska. Rok 1938 se pokladal za
akt agrese ze strany Polska a hrani¢ni ¢ara se vratila k pfedmnichovské. (Kaszper, 2009, s.
60-61)

Bohuzel ani po valce se situace neuklidnila. VUc¢i tehdejsi polské mensSin€ v
Ceskoslovenské republice nejvstiicnéji postoj zaujala komunisticka strana. Obnoveni
kulturniho a spolecenského Zivota polské mensiny na TéSinsku bylo zavrSeno zaloZenim
novych spolkl, Polského kulturné-osvétového svazu (Polski Zwigzek Kulturalno-
Oswiatowy, dale jen PZKO) a SdruZeni polské mladeze (Stowarzyszenie Mtodziezy
Polskiej, dale jen SMP), které vSak mély byt striktné apolitické. (Kaszper, 2009, s. 63)

Po unoru 1938 bylo ziejmé, Ze nové vznikly ceskoslovensky stat bere narodnostni
otazku za vyfeSenou. Potvrzovala to ,,1 ustava z 9. kvétna 1948, ktera Ceskoslovensko
charakterizovala jako stat dvou rovnopravnych slovanskych narodti — tedy Cechil a
Slovaku.* (Kaszper, 2009, s. 64)

V nésledujicich letech pocet Polaka, zijicich po ceskoslovenské strané Olse, zacal
klesat. Byl to vysledek nedostatku pracovnich sil, které nasledoval novy piiliv Cechii a
Slovakt a rovnéz nucené presidlovani ,,zplisobovalo zptetrhani ptirozenych vazeb a to vse
v konecném dusledku i rychlejsi asimilaci Polakt.” (Kaszper, 2009, s. 65—-66)

Neprili§ optimistické vyhlidky do budoucna se polskda menSina snazila
kompenzovat alesponn bohatou kulturni c¢innosti, diky niz mohla dat o sob& znat.
»Vyuzivala toho pfitom nalezitym zplisobem, coZ mimo jiné¢ vyplyva i z porovnani s
kulturnimi aktivitami Cechd, které byly mnohem mensi. Kulturni kultivaci se polska
mensSina snazila udrzet vlastni identitu. Hodné prace na poli kultury ucinila polské scéna
ceskotésinského divadla, pfi€emz divadelni soubor hostoval v divadlech v ¢eskych zemich,
na Slovensku a samoziejm¢ také v Polsku. Postupné se PZKO podafilo oteviit dvé
knihkupectvi (v Ceském T&$iné a v Karviné), ktera prodavala polskou literaturu, dalsi
obchody s knihami (napt. v Ttinci, Ostravé, Karviné) pak polské knihy nabizely ve svych
polskych oddélenich. Hodné usili bylo vynaloZeno na vybudovani sité polskych knihoven
a ve vSech obcich obyvanych polskou menSinou mély knihovny polské oddéleni.
(Kaszper, 20009, s. 67)
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Po zbytek 20. stoleti se projevuji ubytkové tendence v fadach Polaku na TéSinsku,
postupna asimilace a ruseni polskych skol. Situace mezi ptislusniky zde zijicich narodnosti
se nikdy zcela neuklidnila. Mezi posledni vyrazngjsi udalosti, které vyvolaly vlnu nevole,
muizeme zminit: zvoleni Polaka Karola Wojtyly papezem v roce 1978, coz bylo
povazovano za soucast ,,amerického planu na znic¢eni socialismu* (Kaszper, 2009, s. 74) a
rok 1981, kdy doslo k uzavieni hranic, které trvalo ,,10 let, coz vyznamné ptispélo ke
zrychleni asimila¢nich procest na Zaolzi.* (Kaszper, 2009, s. 77)

K oteplovani a upeviiovani polsko-Ceskych vztahti dochazi az po roce 1989 tj. po
padu totalitnich rezimu v obou zemich. ,,Prvni kroky ve spolupréci u€inily mistni Ufady
Cieszyna a Ceského Té&3ina, coz se stalo impulsem k dal§im aktivitdim. Formalni
spoluprace mezi stranou polskou a Ceskou zapocala podpisem dohody o regionalni
spolupraci 24. biezna 1993 v Ceském Té&sing.“ (Kaszper, 2009, s. 95) Mezi Polskem a
Ceskem byly v nasledujicich letech uzavieny &etné spoluprace, mj. euroregionalni
spoluprace, ktera ,,je spojena se zneviditelnovanim hranic, které donedavna rozd€lovaly
jednotlivé zemé, a vytvarenim ,,mostd” spojujicich sousedici staity. Nemélo by se ale
zapominat, Ze euroregiony jsou struktury, které jsou zaloZeny na principu dobrovolné
ucasti a vzajemné spoluprace, coz je urCujicim faktorem efektivnosti jejich fungovani.
Vztahuje se to také na polsko-Ceské pohrani¢i a na aktivity v ramci euroregionu TéSinské
Slezsko, které mayji za cil zlepsit vzajemné vztahy mezi ndrodnimi vétSinami a mensinami

na obou stranéch feky Olzy.* (Kaszper, 2009, s. 100)
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3 Rozbor a interpretace vybranych pisni

Predstavili jsme biografii ¢eského pisnickare Jaromira Nohavici. Nahlédli jsme do
jeho osobnosti a poodhalili jsme zdroje, kde Cerpa inspiraci. Shrnuli jsme si jeho vyznamna
dila a spoluprace, které béhem mnoha let svého tvirciho pisobeni navazal. Nasledovala
kapitola, ve které jsme se pokusili ve zkratce sdé€lit to podstatné z déjin tizemi zvaného
Tésinskem.

V této zaveéreéné kapitole se dostavame k podstaté této bakalaiské prace. Ovsem,
nez prikrocime k analyze nékterych pisnicek a obrazti TéSinska, jenz je mozné vyvodit z
jejich textil, zminime teorii vztahujici se k Nohavicové tvorbé.

Nemame dostatecné kompetence, abychom provedli hudebni rozbor pisni, proto se
hudebni slozky dotkneme jen okrajové a zaméiime se hlavné na slozku textovou a jeji

interpretaci.

3.1 Zpivana poezie Vv teorii

Jaromir Nohavica je umélec. Tuto kulturni oblast zvana uménim je ¢asti lidskeho
zivota, jenz kazdy z nas chape po svém. OvSem mnoho filozofti se shodlo, Ze jde o polapeni
krasy vSedniho Zivota. Jak zaznélo v knize Hudebné-literdrni slovnik docenta Vladimira
Spousty: ,,Nahlédneme-li do déjin uméni a estetiky, zjistujeme, ze Gsili filozofl a estetika
nejriznéjSich nazorovych proudl a vyznani zaméiené na postizeni podstaty uméni jde ruku
V ruce se snahami o uchopeni krasy a jejich zékonitosti i genidlnich ndhod.* (s. 30)

Nohavica je povazovan za hudebnika, skladatele a textafe. V jeho souhrnné tvorbe
dochazi k setkavani se hudebni a jazykové paralely. Behem 20. stoleti se mnoho odbornikti
Vv oboru muzikologie zabyvalo pravé problematikou tohoto spojeni. O blizkosti poezie a
hudby neni pochyb, navzajem se dopliiuji a obohacuji. ,,Spojenim umélcova slova
s hudbou je umociiovéana esteticka a emocionalni pribojnost obou druhti uméni.* (Spousta,
2011, s. 33) Muzikolog Rudolf Pe¢man tuto myslenku dale rozvadi: ,,slovo je pfimym
nositelem myslenek a ideji, zatimco hudba je schopna tyto myslenky a ideje pouze navodit
a vyvoldva mimohudebni vyznamové piedstavy, aniz pracuje s konkrétnim slovnim a
vétnym materidlem.* (Spousta, 2011, s. 33)

Prace docenta Spousty nahliZi na problematiku vztahu hudby k poezii spiSe z thlu,
kdy se jedna o spojeni tvorby dvou riznych umélci. A zde se dostavame k problematice
teorie zpivané poezie. Casto dochazi k zaméné pojmu zpivana poezie S pojmem

zhudebnéna poezie. Pokud Jaromira Nohavicu zafazujeme do folkového zanru, tak se
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S témito terminy budeme Casto setkavat. Zatimco ve zhudebnéné poezii se jedna o piipad,
kdy k zhudebnéni basnického dila dojde az Casem, nebyl to prvoplanovy zamér a autor
textu a hudby jsou dvé riizné osoby, text zpivané poezie byl od zacatku vytvoren se
zamérem hudebniho zpracovani. (Vondrak, 2004, s. 497)

Ackoliv se v poslednich letech objevuje stale vice bakalarskych a diplomovych
praci, které se zabyvaji problematikou této terminologie, je zde stale misto pro souhrnné;si
studie, které se budou zabyvat pfesnéjsim délenim téchto pojmi. Mezitim v Polsku se této
tématice, tzn. pisnim a pisnickarstvi zabyva kazdorocné vydavany Casopis ,,Piosenka®.

Clanek v &isle z roku 2014 poukazuje na onu tenkou hranici mezi témito pojmy.
Autor ¢lanku, Piotr Kajetan Matczuk, se zde zabyva hned tfemi terminy: poezja spiewana,
piosenka literacka i piosenka autorska. Dle ného piosenka autorska (autorska pisen) byla
od zac¢atku zamyslena jako piseit v modernim smyslu slova, tedy, Ze se opira o koexistenci
hudebni 1 textové slozky. Zatimco poezja spiewana ptivodné vznikla jako samostatny, pln¢
funkéni text. Cesky ekvivalent tohoto terminu proto nebude zpivana poezie, jak by se
nabizelo, nybrz zhudebnéna poezie. A nad tim vSim stoji piosenka literacka, coz je
souhrnné pojeti vySe zminénych typt pisni a zahrnuje nejen je. (Matczuk, 2014, s. 24)

Jako predstavitele zhudebnéné poezie mizeme uvést Mdj od Karla Hynka Machy,
o jehoz hudebni doprovod se postarala ¢eska kapela Support Lesbiens nebo Niepewnos¢
od Adama Mickiewicze, kterou zhudebnil Marek Grechuta. Reprezentati zpivané poezie
Jiz byli v této praci zminéni. Jedna se napt. o Bulata Okudzavu, Jacka Kaczmarského a

V neposledni fad¢ o Jaromira Nohavicu.

3.2 Vybrané pisné

Po dikladném provedeni priizkumu pisni Jaromira Nohavici, jejichz texty jsou
umistény na jeho vlastnich webovych strankach www.nohavica.cz, jsem k nésledujicimu
rozboru vybrala pisné: Vilém Fusek, Jacek a Tesinskda. Pti selekci textl, kterymi se budeme
zabyvat, jsem se zamgéfila na ty, které pojedndvaji nebo obsahuji aspekty ptiznacné pro
Tésin.

V mnoha pisnickdch se vyskytuji elementy, které odkazuji na Slezsko nebo
Tésinsko. Vyznamna t€Sinskd kavarna Avion v pisni Stary muz, vlaky, které vyjizdi
z T&Sina v pisni Dokud se zpiva, tfinecké Zelezarny, Beskydy a hokej v pisni¢ce Hymna
HC Ocelari Trinec nebo pisei s piiznaénym nazvem Ceskopolskda, pii niz ho na koncertech
na klavir doprovéazel Robert Kusmierski. Ale Zadna z téchto pisni se celistvéji nezabyvala

obrazem zivota na tomto pohrani¢nim tzemi.
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Do zapisu textli jsem nijak nezasahovala, ponechala jsem je, jak je Jaromir

Nohavica napsal, protozZe i tento autenticky zapis mize mit svou vypoveédni hodnotu.

3.2.1 Vilem Fusek
Jedenkrat v sobotu uz nevim jak
divam se na sebe a tref mé slak
divam se na chlapa
takovy otrapa

a penéz v srajtofli ani za mak

Rikam si Vileme stary byku
bude treba zmeénit politiku
gaté mas s durama
svazane Snurama

zajdi na vyzvedy do butiku

Jenom jsem v textilu prekrocil prah
dve baby za pultem vykrikly Ach

a uz mé straznici

hrnou pres ulici

to nebyl Vileme ten spravnej tah

Do Polska pres reku je na krok blizko
v Cieszynie jest fajne targovisko

za gros i za zloty

fajnove kalhoty

a jeste usetris na pivisko

Od nadrazi vzal jsem to ku hranici
svet nevidel tak strasnu strkanici
bo byla sobota

lidu jak mrakota

a obvykle bordely na celnici
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Jak jsem mél v kuli tak jsem sebu sek
k zavore zbyval uz drobny kusek

lide nadavali

po bruchu mi Slapali

Co vy tu volali pane Fusek

Co bych tu povidam proste lezim
vickrat vSak s vami uz nepobézim
Jjak Fika pan doktor Bozutsky
mam zdravi na cucky

navic poruSeny pitny rezim

Z huby mi kapala vydatné krev
srdce mné slablo a rostl muj hnév
nejen Ze zahynu

uslapany od lidu

esté aj bez gati no Slak mé tref

Tak prisla posledni ma hodina
ted’ uz mé na bruchu tizi hlina
skoncily chvile me

Fikam si Vileme

pristé si nehrej na manekyna
skoncily chvile me

Fikam si Vileme

zajdi si k Vietnamcum vedle kina“ (Nohavica, 2020c¢)

Hotovy rukopis textu pisné a notového zapisu se datuje k 18. lednu 1996 roku. ,,Vilém
Fusek je jednou z pisni, které jsou svym obsahem i formou zasazeny do ostravského regionu.
Pokracuje tak v pribézné dopliiované sérii lidovych nebo zlidovélych pisni, které jsou vétSinou
doprovazeny heligonkou.* (Nohavica, 2020c) Nebo jej na akordeon doprovazi Radek Pobotil.
Charakter lidovosti navozuje i tfictvrtecni takt, jenz je typicky pro valcik. A k napsani

hudby stacily Nohavicovi prosté tii akordy C, F a G7.
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Pisen se sklada z deviti slok. Prvnich osm slok je psanych tzv. limerikem, jedna se o
rym struktury a-a-b-b-a. Posledni sloka se sklada z osmi versi, kde prvni Ctyfi verSe tvofi rym
sdruzeny a posledni ¢tyfi rym obkro¢ny.

Z vyrazn&jSich zde se vyskytujicich basnickych figur mizeme jmenovat: hyperbolu
(,,zahynu uslapany od lidu®), apostrofu (,,Vileme stary byku®), anaforu (,,divam se na sebe a
tref m¢ Slak | divam se na chlapa®), epiteton (,strasnu strkanici, ,,posledni ma hodina‘®),
prirovnani (,,penéz v Srajtofli ani za mak*®, ,lidu jak mrakota*), augmentativum (,,pivisko*) a
nebo opakovani (,,skoncily chvile me | fikam si Vileme*).

Nohavica zde rovnéz vyuziva jazykovou bohatost nejen Cestiny, ktera mu zde dobie
slouzi k umélecké stylizaci. Objevuji se zde jak polské fraze (,,v Cieszynie jest fajne
targovisko®) tak 1 vyrazy téSinského nafeci (,,gaté mas s durama‘). Miseni se téchto mluv je
pfiznaéné pro pohrani¢ni izemi a dava ndm to naprosto pfirozeny obraz TéSina.

Pisen Vilem Fusek vypravi ptibeh jednoho pana, otrapy, jak jej jednou Nohavica nazval,
a jeho dne prozitého v Té&Sin€. Titulni hrdina naleZi do niZ8i spoleCenské vrstvy, ne-li té bez
sttechy nad hlavou, ktefi rovnéz tvori dnes pocetnou skupinu v okoli ¢eskotéSinského nadrazi.
Jaromir Nohavica vypravi s nadhledem o Vilémové soboté plné peripetii, ktery se rozhodl
obstarat si nové kalhoty na trznici v polském T¢&Sin€.

D¢j je ziejme zasazen do obdobi mezi rokem 1989, kdy byly otevieny hranice, a rokem
2007, kdy byly zruSeny celni kontroly. V té dob¢ bylo velmi oblibené, a ptfedevSim cenové
vyhodné, nakupovat na trzich v polském T¢&Sin€. Jak zpiva Nohavica:

,,v Cieszynie jest fajne targovisko

za gros i za zloty

fajnove kalhoty

a jeste uSetris na pivisko.* (Nohavica, 2020c)

Pisen nepatii mezi zpévakovy nejznamé;jsi. Hraje ji zejména na koncertech na Ostravsku
a v Polsku. Samotny text Nohavica nenapsal spisovnou ¢eStinou, aby jeSté vice evokoval
slezské nareci. Zkracuje dlouhé samohlasky, pouziva prvky obecné ¢estiny (,,spravnej*, ,,sek*),
slovo ,,bfuch® upozoriiuje na absenci piehlasek a pficinnd spojka ,bo“ je typickd pro
moravskoslezskou naiecni skupinu.

Cela pisen se nese v odleh¢eném duchu, sam Jaromir Nohavica ji na koncertech
pfedstavuje jako humoresku. Neodpustil si ani sobé vlastni pozndmku na adresu ,,bordelu na
celnici“. Celé vypravéni, které Viléma Fuska stdlo malem zivot, je nakonec zavrSeno
sarkastickym konstatovanim, Ze levné nakoupi i u Vietnamci. S ohledem na skutecnost, kdyz

zacalo opadat vzruSeni zcenové vyhodného nakupovani na trzistich ,,za Olzou®, Cesi se
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vskutku vydali nakupovat do obchaidkd k Vietnamctim, kteii v Ceské republice lakali rovnéz

na nizké ceny.

3.2.2 Jacek

»INa druhém brehu reky Olse Zije Jacek
mam k nému stejné blizko jak on ke mné
mavame na sebe z Ficni navigace

dva spojenci a dvé spratelené zemé

jak mali kluci hazem z brehii Zabky

kdo vyhraje ma z protejsiho srandu
hlavama krouti cesko-polské babky

delame proste viastni propagandu

Na mosté Pratelstvi se tvori dlouhé fronty
vselikych véci za vselikou cenu

ja mam vSak na to velmi uzké horizonty

a Jacek velmi nendrocnou Zenu

tyden co tyden z Ficni navigace

mavame na sebe Chlapce hlavu vzhiiru
jak je to krasné moci vykaslat se

na celni predpisy a na cenzuru

Z piastovské véZe na nas mava knize Mések
a sméje se az trepe se mu brada

ve zpravach vecer beézi horky dnesek

aspon se mame s Jackem o co hadat

on tvrdi svoje ja zas tvrdim svoje

a domluvit se nékdy byva marno

tak spolu vedem pohranicni boje

a v praxi demonstrujem solidarnosc

Na druhém brehu reky Olzy Zije Jacek
mam k nemu stejné blizko jak on ke mné

madvame na sebe z Ficni navigace
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dva spojenci a dvé spratelené zeme

a voda plyne plyne plyne dlouhé veky
reka se krouti jako modra sniirka

a my dva hazem kachnam vprostred reky

krajicky chleba o dvou stejnych kirkach* (Nohavica, 2020a)

Jacek se poprvé ukazal v roce 1990 na Nohavicové prvnim porevolu¢nim albu ,,V tom
pitomém roce“. Zpévak se mohl jiz oteviené¢ vyjadfovat, a tak vtéto pisni zpiva
0 polsko-¢eskych vztazich.

Na ptikladu dvou chlapct vypravi, jak si sobé lidé mohli byt blizko a zaroven daleko.
Vlada v dob¢ komunismu hlasala o ptatelstvi obou zemi a soucasné kluci neméli moznost se
setkat. Kdysi jedno mésto, rozdélené fekou a mostem, na kterém dlouhd 1éta fungoval hrani¢ni
piechod. Sam autor pisn¢€ vzpomina na onu dobu: ,,Komunisté tak vehementn¢ a ohnivée hlasali
proletarsky internacionalismus a pratelstvi mezi narody, az mne radéji nepoustéli ani do
sprateleného Polska.* (Nohavica, 2020a)

V této pisni se oproti Vilemu Fuskovi posouvame hloubé&ji do historie, pted rok 1989.
Reku Ol3i miizeme postichnout jako symbol ¢asu a svédectvi. Reka, ktera kdysi proplouvala
méstem TéSinem, byla svédkem jeho rozdéleni a naslednych boji. Rovnéz ale vidéla lidi,
kamarady, rodiny, které ze dne na den byly od sebe odtrzeny a politické rezimy umocnovaly
tato odcizeni. Ale nasly se vyjimky, jako chlapci v této pisni, kteti nechtéli rozumét. Konali, co
bylo hlasano a zaroven zakdzano, a jejich chovani zase nerozuméli ostatni.

.. jak mali kluci hazem z brehu Zabky

kdo vyhraje ma z protejsiho srandu

hlavama krouti cesko-polské babky

delame prosté viastni propagandu *“ (Nohavica, 2020a)

,»A voda plyne plyne plyne dlouh¢é véky.“ Je svédkem, jak se méni doba. V této pisni
Jaromir Nohavica opét lehkym ténem, bezprostiedné dokazal vyli¢it nesmyslnost tehdejsi
doby.

Z hudebniho hlediska se jedna o skladbu ve ctyictvrteénim taktu a znova zde Nohavica
vyuziva své oblibené akordy C, D a G.

Co se textové slozky pisné tyce, Jacek je rozdélen do ¢ty slok. Kazda se sklada z osmi
verst, pri¢emz v prvotnim rukopisu se jednalo o CtyfverSové sloky a pocatecni Ctyfi verSe se ke
konci jiz neopakovaly. Rymy nepodlehly zméné a stale se jedna o rym stiidavy struktury a-b-
a-b-c-d-c-d.
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Oproti ptredchozi pisni¢ce, zde nevyuziva tak hojné dialektu, ale dotkl se jiné
problematiky, kterd se tyce nazvoslovi. Hojné diskutovan byl svého Casu zapis nazvy teky,
ktera oddéluje oba T&iny. Olza nebo Olie? Tento spor v jistych kruzich mezi Poléky a Cechy
zijicimi ve Slezsku stale budi zivé debaty, piestoze dlouhé véky ob¢ strany pouzivaly oznaceni
Olza. Lingvisté predpokladaji, ze se jedna o tzv. staroslovanské hydronymum, pochazi z dob
jesté pied prichodem Slovan. Podle rekonstrukci ptivodni slovo mohlo mit podobu jako Aliga
nebo Alisa. V dobé¢ slovanské proslo vyvojem: Oliga - Olidza - Oldza - Olza. Problematika
nazvu feky, kterd proplouvala TéSinskem, se projevila v druhé poloviné 19. stoleti. Protoze
tehdejsi jazykovédci nemohli rozpoznat kotfen, od kterého toto slovo pochazi, uznali jej za
zkomoleninu od slova ,,0l$e“. A tak vznikly neologismy jako Ceska OlSe a polskd Olsza.
PtrestoZe ceskému obyvatelstvu se zdal nazev malo cesky a polskému obyvatelstvu malo polsky,
oznaceni ,,Olza* se pouzivalo jesté dlouha léta. K oficidlni zméné nazvu feky doslo v roce 1961.
Cesky jazykovédec Ondiej Sevéik napsal: ,,Jméno Olse bylo fece Olze piit¢eno lidovou
etymologii a ufednim rozhodnutim, aby tak byl posilen ,vice Cesky‘ charakter Té&Sinska (ve
stejné dob¢ na polské strané byl z obdobnych divodl prosazovan nazev ,vice polsky* Olsza.
V tomto smyslu je tedy dvojnasob smutné naivné nacionalistické piejmenovani feky na OIS,
které nikoho neobohatilo (ani politicky, ani duchovné¢), ba ochudilo nas o stary stfipek
minulosti.* (Kaszper, 2009, s. 109) Rudolf Sramek, predseda Onomastické komise Akademie
véd CR souhlasil: ,,V roce 1961 se bez konzultace s lingvisty onomastiky Gfednim rozhodnuti
shora objevil na mapach a v seznamech obci znovu nézev OlSe. Na odborné protesty
poukazujici na vécnou nespravnost této zmény nikdo nereagoval.“ (Kaszper, 2009, s. 109)
Vraceni se k ptivodnimu nazvu by bylo mozné i v dnesnich dnech, ale Cechy by mohl byt tento

akt myln¢ interpretovan. PiestoZze sami tento nazev jesté pred par lety pouzivali. (Kaszper,

2009, s. 107-110)

3.2.3 Tésinska

,, Kdybych se narodil pred sto lety

v tomhle mésteé

u Larischit na zahradé trhal bych kvety

sveé neveéste

Moje nevésta by byla dcera Sevcova
z domu Kaminskich odnékud ze Lvova
kochat bym jq i piescit
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chyba lat dwiescie

Bydleli bychom na Sachsenbergu
v domé u zida Kohna
nejhezci ze vsech tésinskych sperkii

byla by ona

Mluvila by polsky a trochu cesky
par slov némecky a smdla by se hezky
jednou za sto let zazrak se kona

zazrak se konad

Kdybych se narodil pred sto lety

byl bych vazacem knih

u Prohazkii délal bych od péti do péti
a sedm zlatek za to bral bych

Meél bych krasnou zZenu a tri deéti

zdravi bych mél a bylo by mi kolem triceti

cely dlouhy zivot pred sebou

celé krasné dvacaté stoleti

Kdybych se narodil pred sto lety
v jinaci dobé
u Larischu na zahradé trhal bych kvéty

ma lasko tobé

Tramvaj by jezdila pres reku nahoru
slunce by zvedalo hranicni zavoru
a z oken vonél by

Svatecni obed

Vecer by znéla od Mojzese

melodie davnovéka
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bylo by léto tisic deveét set deset

za domem by tekla reka

Vidim to jako dnes stastného sebe
Zenu a déti a tésinské nebe
jeste ze clovek nikdy nevi

co ho c¢eka* (Nohavica, 2020b)

Tesinska patfi mezi nejznaméjsi a rovnéz nejpiekladanéjsi Nohavicovy pisné€. O polské
preklady se postarali Renata Putzlacher a Tolek Muracki. Poprvé se pisenl objevila v roce 1996
na opé€vovaném albu Divné stoleti. Kritici neSetfili chvalou k technické 1 obsahové strance alba.
K nahravani téchto skladeb si Nohavica ptizval mnoho svych znamych. O této spolupraci se
Jii Cerny vyjadtil: ,,Trefili se do pestrého vybéru Nohavicovych hudebnich i textovych nalad
a vymalovali mu projekt o tolika barvach, ze by mohl svymi nejvyraznéj$imi ¢isly propagovat
odvéké propojeni Evropy (Zejména slezsko-polsko-zidovsko-némeckou Te&Sinskou
S vinarensky stylovymi houslemi Nohavicova otce a cohenovskym Sansonem Danse Macabre
s Jarkovou heligonkou.)* (Rauvolf, 2007, s. 326) Pozd¢ji se pisen ukazala jesté na albu Koncert
(1998) a Tesinské niebo - Cieszynskie nebe (2004), na které ji nenazpival on, ale herci
TeSinského divadla, ktefi tUc¢inkovali ve stejnojmenné inscenaci. Piedstaveni plné
Nohavicovych pisni vypravi o historii TéSina. Tuto hru spolutvofil se svou dvorni
piekladatelkou Renatou Putzlacher, hudebnikem Tomasem Kockem a Radovanem Lipusem.
(Rauvolf, 2007, s. 337)

Tesinska je nostalgickou pisni zabyvajici se moznosti coby — kdyby. Zde se
V jednoduchosti skryva krasa. Jaromir Nohavica se pfenasi myslenkami do roku 1910. Do doby,
kdy zde dokazali spoluzit Polaci, Cesi, Némci a Zidé, a odlisné jazyky a hrani¢ni ¢ara nikoho
nerozdélovala jako v pisni Jacek. Svét pred valkou byl témét idylicky, tak si to autor textu
predstavuje.

Ze vsech vyse zminénych skladeb, je hudebni part u této pisn€ nejbohatsi. Je zalozen na
akordech: C, Dm, E, F, a Am. Jedna se o &tyictvrteéni takt. Pfi propojeni s textem lze
posttehnout, Ze hudba ma zde svou vypovédni hodnotu a doplituje verbalni vyjadieni. Zpévak
se pii zpévu Casto na nékolik taktli odml¢i a prim hraje hudebni linka, kterd navozuje atmosféru
autorova zamysleni se a zdrovenn mize vyiknout, co slovy nelze uchopit.

Pisen se sklada z deseti slok. Pocet hlasek se riizni v kazdém versi a nejedna se o zadny

vzorec. Pokud se budeme fidit zépisem textu ze zpévakovych oficidlnich stranek
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www.nohavica.cz, tak kazda z deseti sloh se sklada z ctyfversi. V prvnich sedmi slokéch se
stfida rym stfidavy a rym sdruzeny, pficemz tuto zajetou rutinu nabourdva Sesta sloka, kde se
vyskytuje rym a-a-b-a. V osmé a desaté sloce se vyskytuje rym typu a-a-b-c a v sloce devaté
opét rym stiidavy. Kdybychom se chtéli néco domnivat, mizeme poukézat na Sestou sloku, kde
nedoslo k pravidelnému stiidani se typu rymu. V této sloce pisni¢kar zpiva o zivoté na zacatku
20. stoleti a domniva se, jak krasny veék ho ¢eka. Nabourani struktury textu mize poukazovat
na nabourani se této predstavy zahrnuté ve slovech stehdej$i skute¢nou realitou
Vv mezivalecném obdobi.

Jaromir Nohavica je obecné znam pro svou bohatou metaforicnost v pisnickach. Ve
vSech tfech vySe zminénych pisnich si Ize povSimnout, Ze tu zde obecné postradame. V prostych
slovnich obratech pouze zachycuje skute¢né zivotni obrazy.

Zarovei vice nez v predeslych textech se zde vyskytuji opravdové dobové realie. Aby
autor textu znazornil co nejSir§i spektrum tehdejsi t&Sinské spolecnosti, lyricky subjekt je
znazornén v n€kolika postavach a lokalizacich. Rozlisit jej pomahé opakujici se vers ,,Kdybych
se narodil pted sto lety*.

Pisen miizeme pojmout jako exkurzi TéSinem na zacatku minulého stoleti. Nohavica
nas pisni zavede do zahrad Slechtickému rodu Larischi, ktery ve Slezsku mél nékolikaset
dlouho historii. Navstivime polskou rodinu Kaminskych ze Lvova, ktera ma byt ziejmé
predstavitelem tehdejSich mnohych pfistehovaleckych rodin, které se zde pfiSly za praci.
Zidovské obyvatele zde reprezentuje Zid Kohn a k Némctim se odvolava zminénim t&$inské
meéstské Ctvrti pod jejim némeckym nazvem Sachsenberg.

Pokud Jaromir Nohavica hovoii o svém milovaném meésté, nesmi vynechat zminku o
téSinské tiskarné, jejiz historie saha hluboko do 19. stoleti a svého Casu byla jednou z nejvétsich
Vv celé monarchii.

Ptekvapivé nejvyznamnéjsi ulohu zde mtize hrat pfipominka o téSinské tramvaji. Nejen
V této pisni, t&Sinskd tramvaj pfedstavuje symbol rozdéleni TéSina, kterd ukoncila svou ¢innost
v dobé€ nepokojli za¢atkem 20. let 20. stoleti, kdy uprostied jeji trati stanula hranice.

Sobé blizkym zplisobem, s lehkym ténem, se zde Nohavica dotykd motivli rodiny a
rodiny — idealni rodiny: ,Mé&l bych krasnou Zenu a tfi déti, zdravi bych mél a bylo by mi kolem
tiiceti...“ A kromé néj se tu pisnickar dotyka i tématu narodnostniho a spoleenského a mluvi
o idyle 1éta roku 1910. Tehdy jesté¢ T&Sin nebyl rozdélen na polskou a ¢eskou ¢ast, mohli tu
vedle sebe klidné zit Polaci, Wasserpolaci, Cesi, Zidi a jisté i n&jaci Némci. Panoval tu snad i

patriotismus, dokud ho nepohibila svétova valka... Snad v Zadné jiné pisni se Nohavicovi
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nepodafilo podat tak piesnou nadgeneracni vypovéd o nejobycejnéjSich a zaroven
nejvznesenéjsich lidskych snech a touhach.* (Rauvolf, 2007, s. 234-235)

Motiv rodiny prolnul i nad ramec textu. ,Né&které pisné na Divném stoleti jsou
inspirovany praveé zvukem heligonky, kterou Nohavica hodla jednou odkazat svému synovi
Janovi. (,Ta dievni harmonika je mostem nasi rodiny k poc¢atku stoleti.?) Aby motiv rodiny a
pfechazeni zjedné generace do druhé jeSté vice zduraznil, pozédal Jarek svého tatinka,
amatérského, ale nadaného houslistu, aby mu v pisni¢ce Te&Sinska nahral jeden z parti.”
(Rauvolf, 2007, s. 232) Motiv propojenosti tak ziskavéa zde na hloubce a vyznam hudby nabira
na sile jeste vice.

Réadoby prosta pisent se nam zménila v mnohavrstevné dilo, ktera v sobé zahrnuje nejen
hlubsi vyznam pro samotného Jaromira Nohavicu, ale zaroven je dilezitym obrazem spoluziti

téSinskych obyvatel zac¢atkem 20. stoleti.
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Zavér

Cilem této bakalarské prace s nazvem Pisné Jaromira Nohavici jako zrcadlo polsko-
Ceskych realii v pohranici bylo ptedstavit obraz TéSinska a ¢esko-polského pohranici v textech
Jaromira Nohavici.

V prvnim kapitole jsme si predstavili zivot a tvorbu tohoto ostravského, folkového
zpévéka, ktery stravil rovnéz nékolik let v Ceském T&sing. Tady, na Eesko-polském pohranici,
se seznamil se zdej$im nafec¢im, polskym jazykem i kulturou, coz pozd¢ji obohatilo i jeho texty.
Jeho Zivotopis jsme nezndzornili v pouhych dCislech, ale piihlédli jsme k nému 1 jako k
¢loveékovi, ktery ma své lepsi a hor$i dny. Pii uvadéni jeho d€l, jsme se zamétili rovnéz na jeho
inspirace a osobnosti, ke kterym sam vzhlizi.

V kapitole druhé jsme se na zakladé pfectené literatury pokusili o historicky piehled
udalosti, které formovaly Té&Sinské Slezsko. Od ptichodu prvnich slovanskych kment, pies
vznik TéSinského knizectvi ve 13. stoleti, az po krvavé boje o T¢€Sin a jeho okoli ve 20. stoleti.
Obdobi po 2. svétové valce jsme se jiz podrobnéji nezabyvali. Jak z diivodu nedostatku
literatury, tak z duvodu, Ze jsme zde pojednavali o historii, a ta potfebuje odstup nékolik desitek
let a objektivni pohled na véc.

V tieti a zaroveti posledni kapitole jsme se podivali, jak se Nohavictiv pobyt v Ceském
Té&sin¢ zapsal do jeho pisni. Na piikladu tii pisni, Vilem Fusek, Jacek a Tésinskd, jsme si
predstavili, jaky obraz polsko-Ceského pohrani¢i nam Jaromir Nohavica ve svych textech
zanechal. Vybrali jsme pravé tyto tii pisnic¢ky, na kterych se z obsahového hlediska nejlépe
demonstrovalo aspekty vztahujici se k historii TéSinska, taméjSich realii a polsko-Ceskych
vztahd. Uvedeny jsou v poradi dle toho, k jakému obdobi se vztahuji. Vilem Fusek se vztahuje
k dobé porevoluéni po roce 1989, Jacek k dobé predrevoluéni a v pisni Tésinskd se zpiva o roce
1910.

Dilezité je nezapominat na historii, ktera stvofila dneSek. Tato prace méla zbadat a
vyzdvihnout tvorbu Jaromira Nohavici a poukazat na to, Ze 1 pisfiova tvorba mtiZe slouZzit jako
svédectvi historickych a spole¢enskych udalosti. Lze fici, Ze Jaromir Nohavica ve svych textech

upeviiuje pamét’ a obraz spole¢nosti a historie v regiondlnim kontextu.
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Resumé

Jako temat mojej pracy licencjackiej wybratam ,,Obraz czesko-polskiego pogranicza w
piosenkach Jaromira Nohavicy®. Celem tej pracy byto analizowa¢ wybrane teksty piesniarza i
na ich przyktadzie wskaza¢ odzwierciadlajace si¢ w nich realia, ktére panuja badz panowaty na
przygranicznych terenach Polski i Czech.

Na wschodzie Czech, przy granicy z Polska, polozone jest miasto Czeski Cieszyn.
Niegdy$ tworzace jednolite miasto z polskim Cieszynem, ktéore po 1920 roku zostato
rozdzielone linig graniczng. Miasto specyficzne pod wieloma wzgledami znajduje si¢ w centru
obszaru znanego jako Slask Cieszynski. I wlagnie w tym miejscu na wiecej niz dwadziescia lat
zamieszkat wraz z rodzing znany czeski bard, Jaromir Nohavica, co tez miato wielki wptyw na
jego tworczose.

Pierwszy rozdzial mojej pracy jest poswigcony wiasnie zyciu 1 tworczosci Jaromira
Nohavicy. Zostaly przedstawione jego artystyczne poczatki, kiedy byt wspierany przez ojca,
niezaleznie od tego, jesli chodzilo o muzyke czy pisanie. Pierwsze koncerty, ktore zaliczyl w
Ostrawie jeszcze podczas studiow. I pozniejsze pierwsze zamoOwienia, by napisal teksty
piosenek dla innych piosenkarzy. Po zakonczeniu obowigzkowej stuzby wojskowej pod koniec
lat 70. wraz z zong przeprowadzil si¢ do Czeskiego Cieszyna, gdzie pracowal w bibliotece.
Biblioteka ta nie tylko posiadata czeskie i polskie ksigzki, ale rowniez znajdowata si¢ w
budynku Teatru Cieszynskiego, gdzie do dnia dzisiejszego funkcjonuje Scena Czeska i Scena
Polska. Sam Nohavica przyznaje, ze wlasnie tam nauczyt si¢ jezyka polskiego i polubit polska
kulture.

Nastepny podrozdziat jest poswigcony wylacznie tworczosci piesniarza. Wspomniano
tutaj o jego idolach muzycznych i inspiracjach, z ktorych korzysta. Przedstawiono pierwsze
prace, ktore wyszly spod jego pidra i konkretne plyty, ktore ukazaty sie w przeciagu lat. Nie
zapomnieli$my wspomnie¢ ani jego liczne wspolprace artystyczne.

Wazna czgs$cia pracy jest rowniez rozdziat, ktory skupia si¢ na przedstawieniu historii
Slaska Cieszynskiego. Na ten temat opublikowano juz wiele obszernych prac. Natomiast tutaj
staralam si¢ o streszczenie tych dziejow. Zapoznanie si¢ z nimi przynajmniej w skrocie jest
konieczne dla lepszego porozumienia piosenek Jaromira Nohavicy, w ktoérych wspomina o
Cieszynie. Cieszyn i jego przylegte tereny od zawsze znajdowaly si¢ na styku réznych panstw,
kultur i narodowosci. W kilku podrozdziatach staratam si¢ przedstawic histori¢ tego regionu od

datacji pierwszych znalezisk archeologicznych w Kocobgdzu po burzliwe lata podziatow w
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wieku XX, ktére do dzi§ dnia nie sg zapomniane przez wielu Polakéw i Czechéw zyjacych po
obu stronach granicy.

W ostatnim rozdziale skupiono si¢ na analizie i interpretacji wybranych tekstow
piosenek Jaromira Nohavicy. Po szczegdétowym zapoznaniu si¢ z jego tekstami wybralam
piosenki Vilem Fusek, Jacek 1 T¢sinska (Cieszynska), na ktorych nastepnie skupiono uwage.

Najpierw zawsze krotko przedstawiono charakterystyke piosenek a nastgpnie podczas
analizy wybrano w tekstach odpowiednie przyktady, na ktorych demonstrowano odbicie
rzeczywisto$ci panujacej teraz czy w juz przesztosci na czesko-polskim pograniczu. Ujawniono
obrazy czesko-polskich realiow na Slasku Cieszynskim, ktore zostaly ujete w proste stowa
Jaromira Nohavicy.
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